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Spomnili smo se

na Rina Markica

V soboto so po njem poimenovali targ na Liesah
S

Je 2¢ dvajst liet, ki don Ri-

0 Marchig nie vic med nami.

\ Biuje duhovnik Recanske do-
2 ki je puno naredu, da’bi

ija mogla gledat pono-

80 na svoj jezik an na sojo

2astitni zakon, ¢e moremo rec,
dasfnos}ovencibmzsebal,
elaje tud njega zasluga.
| Dvajst liet po njegovi smar-
| U gammiska skupnost (v Gar-
Maku je don Rino dielu an zi-
¥eu puno liet) je tiela se spo-
Mnit ‘nanj. Kamun je takuo
Mchmmjlmtm’gna
4€sah bo, od sada napri, imeu
Bjegaime. Tablo po italijansko
a po sloviensko, ki je posta-
Vjena pru gor na zidu faniza,
kier je don Rino ziveu, jo je
Zupan Lucio Paolo Canalaz
iu v saboto zvicer, na sve-
Canosti, ki jo je organizalo kul-
Wmo drustvo Recan. Potlé, ko
X zbor Recan zapieu vencek
ih piesmi, sta guorila
Bamiski zupnik, don Azeglio,
2 2upan, “Don Rino bi muoru
Palca moje starosti, pa Bu-
8 je odlociu drugace, Donas
¥8i guorijo 1o lepuo o ljudeh,
h'ekazc_k)kotju.nnkipaso
j bandit, mi se pa da-
Res spominjamo clovieka, ki je
dielu 73 mir” je med drugim
1 don Azeglio. Zupan Cana-
22 je po sloviensko pa povie-
du, da “fe pametno se spomnit
;‘::gakina,kijebiuymo
1138 kaplan, pametno je pa
Wdi brant naso identiteto an
"85 kulturo”, (m.o.)
beri na strani 3

Dvodnevni posvet v pala¢i Ca’ Farsetti v Benetkah

V soboto 15. in nedeljo
16. junija se je v dvorani ob-
cinskega sveta v palaci Ca’
Farsetti v Benetkah odvijal
dvodnevni posvet z naslovom
“Avtohtone jezikovne manj-
sine v Italiji in italijanska jezi-
kovna manjsina v Sloveniji in
Hrvatski: primerjalni profili”,
ki ga je organiziral italijanski
minister za odnose s parla-
mentom Carlo Giovanardi.
Posveta so se udelezili zasto-
pniki francoske, ladinske, hr-
vaske, nemske in slovenske
manjsine v Italiji, Italijani v
Sloveniji in na Hrvaskem, vo-
ditelji ezulskih organizacij
ter, ob pri sti i

Minister
za odnose
s parla-

rja Famesine, zastopniki slo-
venskega in hrvaskega kon-
zulata v Trstu. V sklepnem
dokumentu, ki ga objavljamo
loceno, predstavniki manjsin-
skih skupnosti izhajajo iz
predpostavke, da predstavlja-
jo narodne in jezikovne manj-
sine dejansko obogatitev za
Ttalijo, Slovenijo in Hrvasko.
Predstavniki zbranih manjsin
so v dokumentu tudi ugota-
vljali, da obstajajo se vedno
pomembni odprti problemi
npr. na podrocju Solskega si-
stema, dvojezicnosti, dostopa
do javnih sluzb, toponomasti-
ke. Sprico vsega tega so se
podpisniki resolucije obveza-
1i, da bodo skupaj evidentirali
izvedljive sisteme zascite,
promocije in ovrednotenja
narodnih jezikovnih manjsin,
ki naj slonijo na dogovorjenih
nacelih,
beri na strani 4

Carlo

Sodelovanje
krepi manjsine

1

Cosi il latte abbatte le frontiere

Anche il latte pud servire a supera-
re i confini. Da oltre un anno si sta
infatti lavorando ad un progetto che
prevede, tramite I'Interreg 3, la crea-
zione di un caseificio italo-sloveno
con sede nella zona industriale di S.
Pietro al Natisone. Entro questo mese
la giunta regionale potrebbe dare il
via libera alla realizzazione del pro-
getto, mentre la commissione slovena
preposta I'ha gia fatto. Ad unirsi sono
le latterie di Cividale, di Buttrio, del-
le Valli del Natisone, la cooperativa
ortofrutticola Napo di S. Pietro e la
latteria "Edelweiss” di Kobarid.

11 progetto & stato illustrato mar-
tedi a Cividale dal di della Lat-

La sede commerciale delia latteria sociale

slovena - ha chiarito Miani - sono
1 i, noi ci concentriamo

teria sociale, Francesco Miani, all'as-
sessore regionale all'agricoltura Dani-

lo Narduzzi. “Le prod

p ioni nostra e

sui formaggi, loro sullo yogurt e sul
latte in polvere”. In questa operazione
la Comunita montana ha giocato e sta

giocando un ruolo primario, anche

* perché & la proprietaria dell'area dove

dovrebbe sorgere il nuovo caseificio.
L'ente montano ha gia contribuito in
parte al progetto con il finanziamento
per il 2002 a favore dell'economia
delle Valli previsto dalla legge di tu-
tela per la minoranza slovena. Il co-
sto complessivo del progetto si do-
vrebbe aggirare sui tre miliardi di
vecchie lire e nell'operazione dovreb-
bero rientrare anche le alienazioni
degli stabili dove ora si produce for-
maggio a Cividale e ad Azzida.
L'assessore Narduzzi ha preso no-

ta p un app

dell'iter per la presentazione del pro-
getto alla giunta regionale. La sua
impressione & perd stata che “‘sarch-
bero soldi ben spesi”. (m.o.)
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V saboto zvicer so po njem imenovali targ na Liesah

Don Rino, dusa slovenskega

kulturne

V soboto na Lesah so
S¢ poklonili spominu veli-
€83 sina beneske zemlje,
ije 19, junija 1982 mno-
80 prezgodaj umrl, saj
My ni bilo se 42 let.

Rinoe Marchig je bil
dusa slovenskega kuliur-
Rega dela in zivijenja v

neciji se posebej v re-
Canski dolini. Bil je med
Ustanovitelji kulturnega

tva “Recan™ z Les le-
12 1969, ustanovitelj in

82 istoimenskega zbo-
", s katerim je siril lju-

zen do slovenske nabo-
e in posvetne pesmi do-
Ma in tudi med beneskimi
“seljenci v Belgiji in Svi-
S Bil je tudi skladatelj in
Uglasbil je vec pesmi za
Senjam beneske piesmi.

V eni besedi je bil kot
duhovnik in kuiturni de-

Vee eden od stebrov be-
Neskega kulturnega pre-
Poroda, Za to pa je placal
%o visoko ceno, saj je bil
Dfl\{ilcgirunn tarca stru-
i pel,lh napadov in ostrih
| Polfticnih pritiskov nacio-
balistov, ki so ga dobese-

zlomili.

V galeriji beneskih Ce-

Crmacev je lik Rina
Markica eden od najsve-
Uejsih.  Zato ni slucajno,

Se je vecer nadaljeval z
“eVkovo gledalisko pred-
Stavo Kaplan Martin Ce-
®rmac. Na pobudo kul-
Urnegy drustva Ivan
Trinko je pod rezijo Bori-
58 Grabnarja nastopil

amski odsek Prosvetne-
S drustya Standrez.

Gor na varh
zbor Recan,

ki je pieu na Liesah,
na desni posnetek
s predstave “Kaplan

Martin Cedermac”

§ prve strani

Besiede v spomin duko-
viika so poviedal tud To-
maz Pavsic. predsednik
Slovenskega svetovnega
kongresa an velik parjaten
Benecije, an predsednica
drustva Recan Margherita
Trusgnach, ki je v imenu
drustva prebrala tisto, kar
so nekateri kulturni delavel
an politiki napisal po smar-

‘."“f
W

in zivljenja

cetrtek, 20. junija 2002

Metka Sok
razstavlja
v Spetru

V soboto 15, junija 50 v
Beneski galeriji v Spetru
odprli razstavo mlade sli-
karke Metke Sok.

Doma 1z Robica, Metka
je zacela ustvarjati ze v
osnovni Soli (ravnateljea
Kobariske sole Alenka Ra-
zpet se je v soboto spom-
nila nanj in ji je voscila
veliko sreco v zivljenju in
V umetnosti) in v gimnazi-
ji v Tolminu, potem pa na
Akademiji lepih umetnosti
v Benetkah je izpilila svoj
slog in je diplomirala. Ve-
ltkega pomena z njeno
umetnisko oblikovanje so

leta na soli v Kobaridu,
kjer je na njeno izrazanje
vplival slovenski slikar
Milos Volari¢

Metka je razstavljala na
skupinskih razstavah v Be-
netkah, na Mostu na Soci,
v Tolminu, Kobaridu in
Piranu.

Spetrska je pa njena pr-
Vi samosiojna razstava,

V Spetru so prineshi
svoj pozdrav Marina Cer-
netig v imenu spetrske ga-
lerije in podzupan Giusep-
pe Blasetig v imenu Obti-
ne. Razstava bo odprta do
13. julya

ti don Rina. Na koncu sta
Mario Bergnach an Renzo
Gariup prebrala poezijo
Alda Klodica posveceno
duhovniku. Po teli priredi-
tvi vsi, vic al manj stuo lju-
di, so se preselil v liesko
cierku, kjer je Prosvetno
drustvo Standrez predstavi-
lo dramo “Kaplan Martin
Cedermac” Franceta Bevka
v reziji Emila AberSeka.

Igral so Bozidar Tabaj,
Martia Povsic, Cristian Be-
nedetti, Dimitri Brajnik,
Breda Peric, Marko Tabaj,
Marko Brajnik, Martin Ko-
mjanc, Damjan Paulin, Vi-
ktor Selva, Marjan Bre-
scak, David Vizintin, Da-
njela Puia, Silvan Skok,
Vanja Bastiani, Verena
Brajnik, Lucijan Kerpan an
Martin Marussi. (m.o.)

La presentazione alle 11 nella sede museale

Lunedi 'annuario del museo

Verra presentata lunedi 24 giugno, alle 11. nella sede
museale di Cividale, la XXV edizione dell’ annuario del
Museo archeologico nazionale, patrocinate dalla Banca di
Cividale. Per sottolineare la ricorrenza del 25° saranno e-
sposti I'Evangelario Forogiuliense o di S. Marco (VI sec.)
e reperti archeologici della Necropoli di Borgo di Ponte,
Sara inoltre presentata la nuova edizione della guida stori-
co-artistica di Cividale, opera di Claudio Mattaloni.



